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Der Weg zum Golde.

Zur Pariser Urauffiihrung des neuen Chaplin-Films.
Von Elisabeth Janstein (Paris.)

Man kann, wenn man das Hindernis der erh6hten Preise und des Anstellens um Karten
Uberwindet, den neuen Chaplin-Film im Salle Marivaux sehen. Jenen Film, von dem schon vor seinem
Erscheinen so viel gesprochen wurde, den Chaplin selbst schrieb, selbst inszenierte.

Und man kann die Erfahrung, die man bei allen frilheren Chaplin-Filmen machte, hier bei seinem
reifsten Werke aufs neue bestatigt sehen: da neun Zehntel der Zuschauer die tragischesten und
erschitterndsten Situationen als Witz empfinden, so daR das Gelachter, das an manchen Stellen zu
einzigen Schrei aufbrandet, wahrend der ganzen Zeit niemals vollig verstummt.

Gleichzeitig aber weill man: Charlie flihlt es genau, dal? die Leute Uber ihn lachen wiirden,
wahrend er die bitterste Verlassenheit, den hilflosesten Schmerz darstellt. DaRR ihnen der zerrissene
Hosenriemen begreiflicher sein wiirde als die Lacherlichkeit, der er durch den zerrissenen Riemen
preisgegeben wird. Aber dieses Lachen hat er gewollt. Und dal’ er es wollte, dall er es konnte, dal er
seine Eitelkeit so vollig zu erwiirgen vermochte, um dieses einzigen reinen Endzweckes willen, das ist es,
was diesen Film zu einem so einzigartigen Kunstwerk macht.

Die Geschichte ist einfach genug: Charlie geht mit ein paar hundert anderen Desperados Gold
suchen. Nach Alaska. Nach Abenteuern mit Baren und Schneestlirmen gerat er mit Jim, einem
Schicksalsgenossen, in eine Hiitte, die beide verlassen glauben. Ihr Bewohner aber, ein steckbrieflich
verfolgter Verbrecher, gewahrt ihnen nur gezwungen und nach langem Kampfe Gberwaltigt Unterkunft.
Der Schneesturm, der nun einsetzt, wahrt tagelang. Und tagelang haben die Drei nichts zu essen. Am
dritten Tag entdeckt Charlie eine Kerze. Die salzt er tiichtig und verschlingt sie, heimlich nur, damit ihn
seine Kameraden nicht ertappen.

Als der Hunger immer schlimmer wird, wiirfeln sie, wer von ihnen versuchen soll, Nahrung zu
verschaffen. Das Los trifft den Strafling. Nun sind Charlie und Jimmie, der Bartige, allein. Allein? Das
Gespenst des Hungers ist mit ihnen. Eine Mahlzeit gdnnen sie sich noch: Charlies linken Schuh, der
gekocht und elegant serviert wird. Da sollen die Leute nicht lachen, wenn Charlie das Leder von der
Sohle schilt, jeden Nagel einzeln abnagend? Sie lachen auch noch, als das zweite Gespenst auftaucht,
der Wahnsinn. Jim, der gute Kerl, beginnt irr zu werden. Und wie spallig: Er sieht statt Charlie immer ein
Huhn, ein schones, gesprenkeltes, fettes Huhn. Wenn Jimmie wieder zu sich kommt, lacht er (iber seine
verriickten Visionen, lacht noch lauter als die Zuschauer. Aber Charlie lacht langst nicht mehr. Er weiR,
was kommen wird. Und wahrend Jim noch immer lacht, die Hiande auf die Schenkel schlagt, sucht
Charlie schon das Messer zu gewinnen, das vor ihnen auf dem Tisch liegt.

Charlie verschwindet wieder und das Huhn erscheint aufs neue. Flattert und trippelt vor dem
Wahnsinnigen hin und her. Schon hat er die Hacke ergriffen, und nun beginnt der endigt, daf$ ein
gefélliger Bar auftaucht, der sich erschieflen |aRt.



Wenige Tage spater — der Schneesturm hat aufgehort — spaziert Charlie schon in der
Goldgraberstadt umher und steht mit Hitchen und Spazierstock vor dem erleuchteten Tanzlokal. Und
dort entdeckt er sie: Georgia.

Georgia macht sich sehr lange Zeit Gber Charlie lustig. Sie tanzt mit ihm nur, um einen anderen
zu argern. Sie laRt sich mit ihren Freundinnen zu Silvester von Charlie einladen und vergiit, daR sie
kommen wollten. Charlie wartet. Wie er wartet! Die Hande, der Riicken, die FliiRe, die komisch
vermummten — alles wartet an ihm. Vor dem gedeckten Tisch schlaft er ein und traumt, dafl seine Gaste
gekommen seien. Traumt daB er ihnen ein Ballett vortanzt, das ,,Ballett der Brote“, das entzlickendste,
graziseste, das jemals mit solchen Mitteln hervorgebracht wurde. In zwei langliche Brote spieft er je
eine Gabel. Das sind die FiiRe. Und mit diesen FiiRen tanzt er auf dem Tische das Ballett, lachelt, nickt,
wirft KuRhande. Als die anderen im Tanzlokal driiben Hurra schreien, erwacht er und ist allein.

Nach diesem wunderbaren Traum wickelt sich die Wirklichkeit rasend schnell ab. Jim und Charlie
entdecken endlich ihren Claim und finden, nachdem sie einen ganzen Akt lang in der losgerissenen
Hitte Gber einem Abgrund balancieren, die Goldader, die sie zu Multimilliondren macht. Was fehlt
noch? Georgia. Auch sie erscheint, und in einem langen KuR endigt die ganze Geschichte.

Charlie Auge, das zu Georgia hinabblinzelt, ist das Letzte, was man zu sehen bekommt. Ein Auge,
bei dem nur die Faltchen, die um die Augenwinkel herum sind, lachen. Das Auge selbst bleibt ernst. In
ihm sind noch die Angst, die Verzweiflung und die Einsamkeit, durch die das bichen Lacheln
hindurchgehen mufite.
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Der Wea sum Golde.
Jur Parifer Wranffiihrung ded nenen Ghaplin:
Filma.

fon @ifabefh Janflein (Laris)

Dian kamm, wenn man bag Hinbermis by erfhlen
Pretfe und ded Injtellens wn starten itherivindel, dat neuen
Chaplin-Film m Salle Mavivany fehen. Jenen Film,
von bem fdon vor feinem Grfdhenen o vl gejprodhen
wirbe, ben Ghaplin felbft jdyrieh, felbit imjzenierte.

Uod man kam die Griafrimg, de man be aflen
feiifieren  Ghaplin-Filmen modhte, hier el jelmem rerfjten
TMerke oufé neue beftdhigt jehen : Do meun ;'{cf-niu[l ber
Aujdhaser dic tragiidiejten wnd crjdittternditen Sitwationen
alg 38t cmpfinben, jo bof bas Gklddier, bag an mandwn
Stellen u cinem cinjgen Sdyrel oufbrandet, wilrend Dber
qattzen 3{‘“ niemald pdlig verjtummt.

(leideitiq aber weify man @ Gholic Vihlt c2 penaw,
paf, Die Yeute iiber ihn fodben wiirden, wifrend cr Ddic
bitterjte  Meylaffenbeir, Dben DOuflojeitin  Sdmery  barjtelll.
Tap thuen der gernijiens Sojenviemen hea eiflider feint wilrde
flé pie Uhdedhidhelt, ber er burdy ben erutfiencn Ricmeu
preisgeqeben witd. Moer diefes Yaden fat er gavolll, Und
dafy cr e wollte, bafy cr ed bomte, bag cr jeine Gitelkeit fo
villtg 3t enviirgen vermodite, um Dejez eingigen winew Eubd
Aoecdhed aoillen, bad :'F, cf, wad defen Gilm oju emem fo
vimgigartigen Mamjtwerk mad.

Tie Geididte ift cinfady genug @ Ghatbie qebt mut e
prog himbert arheren Defverabos Gold fuden. Radh Nlasho.
Rach Abentenern mul Biven und Sdimecftiiemen gerdt ex
Jim, cinem Schidialzgauofjor, n cime SHittfe, die beibe per-
lafien glanben. Jhe Bewohner abes, cin fledtbrieflid verfolgter
Berbrecher, gemdfrt huen nur gegonegen wd nach langem
Stampfe ibenvdlttat  Untedhunit. Ter Schneefturnt, der mm
cinfet, wiahet tagelong. Und tagelang haben bte Dot michts
s ehion. Am botten Tag entdbefit Eharlic cine Merze. Die
ialat e tiidhtiq wnd veridlingt jie, beimlih wr, bamit ihn
iine Mameraben mdyt crtappen.

Als der DPunger tmmer jdlimmer wied, Ovijeln fie,
iwer von fuer periuden folf, Ralpung su perpchayien. Tad
Oos tnfit den Strdjling. Mun find Eharlte und  Jtvumie,
ver Hirtige, alfein. Aldewm ¥ Tas Gefpenit bee Pungers iit
mit thuen, Gine Mahlzeit gimmen fie jidy wod): Gharlics
linhen Sduh, der geRodhit unb elegant ferviert witb, Ta
oflen ble Leute micyt lachen, wenn Ghaxlie bad Leber vou
der Soble jchdlt, jeben Magel angeln abnagend ? Sie laden
audy nodh, alé bdas yweite Gejpenit auftaudit, ber Wahujime.
Jim, ber gute Serl, begimut tre su werden. Und wic jpaBiq :
(Fr jieht jtatt Eharlic tmmer ein Hubn, cin jhives, qe-
iprenkeltes, fettez  Pubn. TWenn Junmic wicher ju pdy
Romumt, lacht ex diber jeme verviiditen Vrhonen, ladt mod)
lauter als bie Fujchaeuer. ber Charlic ladt ldngjt widy
mehr. Gt e, weg hommen wird. Wnb wabrend Jun nod
tmmer fadjt, bie PHiandbe auj bie Sdwnhel [dldgt, judt
Gharlic fdon bas Mefjer ju gewinnen, dag vor ifnen auf
bemt Tifd) [egt.

Gharlie peridimindet wieber und dad Subn exfdeint aujs
nene. lattert uub trippelt vor dem Wahufinnigen hin und
bher. Schont bat er bie Dadie ergriffen, unb nun beginut bex
jdhouethdh-homiiche Rompf swvijcdien ben Detben, ber bamut
eubiat, baf ein gefdlliger Bar auftandit, ber fidy erjhieken
Lapt.

enige Tage fpater — der Shneeftuem hat aufoehit
— Jpaziext Eharlie fhon in ber Goldardberftabt wmber unb
fteht nut Hiitdher und Spagierftock vor dem exlendhteten Tang-
{okal. 1lub Dott entbeckt ex fie: Beorgin

Meorgin madt §idy jehr fange Feit diber Eharlic
(uftig. Sie famgl mat thm nur, wmt eimen anberen gt drgern.
Ete Tapt fid) mut dhren Freundinnen ju Silvejter von Eharlie
cinfaberr b vergifit, gafy fie hommen wollten. Eharlie
wartet. Wic cr martet ! Die Hdnbe, der Riichen, die Fiifie,
bie Romijdh vermummien — alled wartet an ihm. Vor dem
gedeciten Tifd) flaft er ein umb trdumi, bof fetne Gifte
gekovumen feien. Trdumt, dafy er thnen etn Ballett vortanat,
pag ,Wallelt der Brote”, dns entziichenbite, aqraydiejte, bas
jemald mut jolden Mtteln Devoorgebracht wurbe. Jn groei
langlidhe Prote fpieht er je cine Mabel. Daé find bie Fiife.
Unb mit biefen Fiifien tangt er ouf dem Tifde das Ballett,
{ddelt, nidit, wirft Ruhinbe. Al die anderen im Tam;lolue
briiben Hurra fdhreien, envacht er unb ift allein.

Nad) biejent wunde:baren Trawm wedelt fidy bie Wuk-
lichkeit rajend fdyrell ab. Jim und Eharlie entbechen enblid)
(hren Glaim und finben, nachdem fie einen qangen At Tang
in ber [esgerifjenen Hittte ifiber einem boruad balancrercn,
B¢ (Molpaber, Dle fie s Muttinniliondren madt. Was fellt
nody ? Beorgia. Yudy jie erjdyeint, und in einemt langen sl
enbigt Die gange Meidyichte. o _

Gharlies Yuge, bad ju Georgta binabblingelt, ijt bas
Zepte, wad man ju jehen behommt. G Huge, bei bem nur
bie Tydltchen, Die um die Augerminkel herum jind, laden. Das
uge felbft bleibt emnjt. Jn thmn find 1tuc2_ bie ‘Bin.%it, hic
Repymeiflung und bic Ewmjamheit, burd) bie  bos bifiden
Lhcheln hinburchgehen mupte.
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